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Újdonság! SÖTÉTSÉG.
Színmű 4 felvonásban. Irta : Rutkay Győr

Itt először!

Személyek:
Váry Kálmán, nagybirtokos 
Klementin, neje
Km ma I . ..
Andor I gyermekeik
Rudas József, Váry né testvérbátyja 
Vera, leánya 
Erdős László, ügyvéd 
ístvándy Gedeon, nyugalmazott ezredes 
Ernesztin, neje
stvándy Lajos, huszárfőhadnagy . 
iognár, I

Veres, , városi képviselők 
Halas, J 
Vertesné 
Pózsa, | . ,
Miczi, | lean-val ....
F ránézi • •
Miska, ístvándy főhadnagy inasa .
Inas, Váryéknál .

Történik egy nagy vidéki városban, idő ma.
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Déry Béla 
Erdős Alice 
Makó Ayda 
Halász Alfréd 
M agy ári Lajos 
Hevesy Guszti 
.Aidory László 
Nagy Dezső 
Károlyiné Emilia 
Almásy Endre 
Ad ám Győző 
Kőszegi Károly 
Földesy Vilmos 
Halász Anna 
Rajna Aranka 
Déry Rózsi 
Kozma Margit 
Bombay Gusztáv 
Szabol csv

SÖTÉTSÉG.

U'4.'jB58
I Hfl J EK FÜbÖP, ezukrász
8 Újvidék, Futtaki-utcza.

Ajánlja sajátkezüleg és felügyelete alatt naponta frissen készített • 
§ crém-sütemónyeit, kelt tésztáit, brióst és különféle tortáit.

É KÜLÖNLEGESSÉGEK: Lakodalmi és különböző estelyekhez való 
ft teljes összeállítások, seccessiós torta, pavfait, Kugler-dessert es tej- 
0. habe rém-bonbonok.

Vajas-dessertek Wagner-féle teavajból.

A darab meséje. • ; :
J. felvonás.

V á r y K á 1 m a n (Déry B.) nagybir­
tokos, nejével és Emma (Makó Ayda) 
leánya, s A n d o r (Halász) fiával, nyu­
godtan élnek egy vidéki nagyobb város­
ban. Házuknál vendégekül tartózkodnak 
Rudas J ó z s e f (Magyart) Váryné 
testvérbátyja és ennek leánya Vera 
(Hevesi G.) mint Emma barátnéja. Úgy 
szintén E rdős L á s z I ó (ÁidoTi) ügy­
véd, Váry igaz és meghidt barátja; ki 
bár úgy szólván Váryval egykorú, meg­
kéri Emma kezét, de az apa válaszért 
leányához utasítja. A mikor a városi 
deputáció tiszteleg, s tudtára adja Váiy- 
nak, hogy őt jótékony adományai s 
bokros érdemeiért a város közgyűlése 
egyhangúlag díszpolgárrá választotta, s: 
kérésükre Váry velük a közgyűlésbe 
távozik. — Ekkor Erdős csakugyan 
megkéri Emma kezét, de tőle kosarát 
kap. Azonban megérkezik I s t v á n d y 
Laj o s (Almási) fess huszár főhadnagy, 
s szintén megkéri személyesen Emmát, 
kinek igaz bensi »seggel "ad kezet; az 
anya — Verus a barátnő — Rudas- ’és 
Andor meleg részvéttel osztoznak-az 
örömben, mikor Váry hazaérkezik, :s a 
boldogság teljében úszó családtagok 
körében, meleg kézszoritással adja Ist­
ván dynak atyai beleegyezését a frigyre.

II. felvonás.
Váryéknál játszik szintén, a mikor is 

V é r t e s n é (Halász Anna) R ó z á.

JoV1
fényképészeti műterme 

ÚJVIDÉK» Fő-uteza 9. szám.
Készít — a legkényesebb igényeket is kielégítő a fényképészet 
körébe vágó összes munkákat, valamint nagyításokat es festménye­

ket a legegyszerűbbektől a legmüvesziesebb kivitelben.
Gyors szóllitás mellett árat a legmérséktetesebbek.
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i c z i és F í" íi n c i s k a leanyah al 
vendégekül vannak, mint egy kiegészítő 
részei"a várva várt eljegyzésnek. Mig 
a vendégek a kertben mulatnak, meg­
érkezik Istvándy főhadnagy, édes any­
jával — (KárQÍyiné) egy galamb ősz­
haj u büszke magatartásit világtalan 
de egész lényében a gyermeke túláradó 
szeretettel telv e, és leendő menyét ölöm­
mel fogadja szivére, bátorságra, s ki­
tartásra buzdítva, felkéri, hogy őt szü­
leihez vezessék, s Így íiával és karimával 
távoznak. Ekkor jelentik Várynak, hogy 
Istvándy (Nagy D.) ezredes beszélni 
akar vele. Az ered es merev magatar­
tásit, minden izében katona — tudtára 
adja Várynak, hogy nem adhatja bele­
egyezését e Irigyhez, mert denunciáció
folytán az ezredparancsnokságnál ki­
derült, hogy Váry neve azelőtt 20 évvel 
bizonyos bankügyek miatt, a bünfenyitő 
törvényszéknél szerepelt. A mit Váry 
nem is tagad, de elmondva a történetet 
az ezredes és fia előtt, büszkén s emel­
kedetten vallja be, hogy ő azon bo­
trányos perből bár tetemes veszteséggel, 
de feddhetetlen becsülettel került ki. De 
az ezredes a polgári élet s társadalom 
szabályait cl nem ismeri, szerinte a 
rajta levő kabát kötelességet ró ki, s 
az ő becsület kultusza ez. Vary felhívja 
a főhadnagyot is — nyilatkozatra. Ist­
vándy ki szintén álrabja a katonai szel­
lemnek, és szinrén atyja elvét követve 
— elismeri Váry igazát, de mást nem 
tehet mint szerelme tárgyáról a fenn­
forgó körülmények közt lemond. Most 
érkeznek be a kertből az összes ven­
dégek' — Emma — az Ezredesnél ve­
zetve — Andor Verával — stb. s mi­
dőn Andor a dolgot megérti hevesen 
vágja Istvándy főhadnagy szemébe, hogy 
»a ki ilyet tesz, becstelen ember« mire 
az kardot ránt — de Emma hirtelen köz­
be lépése a vérontást megakadályozza.

III. felvonás.
Emma es Vera párbeszéde alatt, a 

fő bed nagy inasa meghozza a katonai 
parancsnoksághoz beküldött denunciáns 
iratokat. Majd az ezredes maga érkezik 
meg, hogy Váryt rábírja, miszcrint’An- 
dor fiát az ő főhadnagy fiával párbajra 
rábírja, de most Váry marad rideg s 
megtagadja. Mig azután Andor maga 
szegül atyja jó szive ellen, s a társa­
dalmi rendre támaszkodva — nagy büsz­
kén oda vágja: »a kit megsértettem, 
annak meg kell adnom azt az elégté­
telt, a melyet ő követel«. S azutan 
érzékenyen vesz búcsút testvérétől es 
Verától s távozik. Emma és Erdős par 
jelenése következik ezután. Mialatt Emma 
rájön, hogy a titkos feljelentő senki 
más nem volt mint Erdős, ki atyjának 
már azon időben is védőügyvédé volt, 
a heves jelenetnek Váry is tanúja — 
mely a felvonást bezárja.

IV. felvonás.
Istvándy ezredesnél történik egy ven­

déglői szobában. Atya és fin párbeszéde 
után megjelen az anya — kitől a tő­
hadnagy búcsúzik — a mikor Emma 
is megjelenik. Ettől is elbúcsúzik — a 
párbajra indulva e szavakkal távozik: 
»léi kell mennem anyám, itt kell hagy­
nom azokat kiket szeretek, mert nem 
urai vagvunk becsületünknek, hanem 
rabjai«. Itt az ezredesné — és Emma 
pár jelenését — a távoli lovardában levő 
pisztolydörrenés zárja be. Emma az 
ablakhoz rohanva magánkívül — kialtja : 
»látom ott jön —- a becsület -. Az 
ezredes és fia megérkeznek. A világta­
lan anya kérdi fiától: »hol hagytatok 
Abelt?« mire az ezredes szomorúan 
felel: »Meghalt 1«

mm

TARCZA.= ■ -
PAULA.

(Franc/.iából .1 t Folytatás )

A fiatal asszony, a szép leány egya­
ránt élvezte a nagyvilági elet zajos 
mulatságait; lázas sietséggel rohantak 
a vigalmak arjába, nem sejtve, hogy 
zavartalan boldogságukat sötét árnyak 
fenyegetik.

Marcel nem tudott betelni a fényező 
pompával, a mely őt környező s a 
mely annyira megfelelt Ízlésének. Há­
zassága óta a közéletben is rendkívüli 
kedveltséginek örvendett; a jövő a leg­
szebb reményekkel kecsegtette, hisz 
hatalmában állott minden nagyra tö­
rekvő álmát megvalósítani.

A nővérek azonban most sem tudtak 
egymás iránt felmelegedni. Gaetanet 
bántotta Paulának viruló szépsége, 
nagyon is feszélyezte e ragyogó kísé­
ret. Minden áron terhez akarta adni, 
de elsősorban a megfelelő férjről kellett 
gondoskodni.

Az arisztokráezia köreiben Paulainak 
szomorú an vagi körülményéi miatt illő 
partié nem találkozott, Így polgári szár­
mazású, kisebb igényű emberekre ter­
jedt ki a figyelem ; a fiatal lány pedig 
nagyon szenvedett, hogy nővére házá­
nál mindig háttérbe szorult es nem 
akart semmi áron rangján alul férjhez 
menni.

Választása annál inkább meg lett 
nehezítve, mivel sógora mellett egyik 
kérő sem állta ki a versenyt: de Marcel 
sem maradt érzéketlen ifjú sógornője 
bájaival szemben s nagyon valószínű, 
ha (Getane millióival rendelkezik, < >tet 
vette volna nőül; hisz természetűk 
annyira megegyezett, előkelő, nemes 
ízléssel bírt mind a kettő s egy külön 
ábránd-világban éltek tudtukon kívül.

A szép vicomtesse ellenben, a meg-

nODOVANYI ANDOR, ÚJVIDÉK
reesi SZOBA- E5 DISZEESTO.

Készít: templomok, dísztermek, színházi és alkalmi díszleteket, valamint SZOBAFESTÉS i
a legizlésesebb színösszeállításban.

hús választók legújabb menyezet- és fal festési mintákból, valamint tapéta és papirmaehéban.
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Europa legelső és legelőkelőbb level- 
papír-gyárának állandó és egyedüli 
képviselője az egész délvidék részére

HERGER ÁGOSTON Könyv- és papir-árubáza

Újvidék, I., Ferenez üózsef-tér 3,
az Erzsébet szálloda és a „Maticza Srpska“ épülete között.

testesült próza, az élet gyakorlati ol 
dalát képviselte. Lassankint mindig 
..nagyobb, bensőbb barátság fejlődött 
Paula és sógora között. A szerelem 
sohasem veszti el jogait s bizonyos 
lelki rokonság megveti a nagy szenve­
délyek alapját; eszeveszetten rohantak 
tehát a fenyegető örvény felé, mig 
Gaetane, elbizakodottan hitvesi es tár­
sadalmi állására, keveset törődött 
férjének lelki világával és sehogy sem 
tudta annak szivében a főhelyet elfog­
lalni. Paulának küszöbön álló férjhez- 
menetele elhárította volna a íenvegető 
vihart, midőn az általános világhékét 
megzax’arta a harczi zaj.

Poroszország hadat üzent Frankhon­
nak. Es d’Houble Marcel x'olt az elsők 
egyike, ki szolgálatát s életét felaján­
lotta hazájának.

Midőn a véres invázió elvonult, ma­
gával sodorta a nemzet nagyjait és 
pusztulást hozott mindenfelé; d Houblé 
a száműzött uralkodó hive maradt, de 
neje sohasem tudta neki megbocsátani, 
hogy e lépés által fényesnek ígérkező 
politikai pályáját teljesen tönkretette.

A vicomte családjában a súrlódások 
most napirenden voltak s mindig mé­
lyebb lett az ür, a mely a házasfeleket 
szétválasztotta, hiszen kietlen otthonu­
kat nem derité fel egy rózsás gyer- 
mekarcz kedves mosolya; Paula hiába 
vállalkozott a békítő nehéz és háladat- 
!an szerepére, különben a megpróbál­
tatás napjai ő reá is nehezedtek.

Egy fiatal orvos, d'Houblé egykori 
lanulótársa s most is legjobb barátja, 
kérte meg de Kernac’h kisasszony ke­
zét: de Paula minden unzsolás daczára 
■sehogy sem akarta e mindenkép elő­
nyös házasságot elfogadni, Marcel sem 
nyilatkozott ezen ügyben, a miéit 
Gaetane végtelenül bosszankodott.

Tornier Henri, a fiatal orvos, ol van

kiterjedt praxissal bírt. hogy megen­
gedhette magának ama kiváltságos 
fényűzést, hogy sziv e szerint nősülhes­
sen. Paulának Tornier nem volt ellen­
szenves, habár a köznapi emberek 
sorába helyezte, de azért mindig na­
gyon szívélyesen fogadta; épen 
nyájassága által vezette tévútra a fiatal 
embert s lángra gyujtá ennek titkolt 
szerelmét. Tornier szerelmes lett. mivel 
ellenálhatatlannak képzelte magát, a 
miben azonban csalódott.

Paulát nagyon kellemetlenül érinté e 
félreértés, mivel szívesen társalgóit a 
kellemes fiatal emberrel < iaetane sza­
lonjában ; de most már nem mutatott 
semmiféle barátságos indolatot Henri­
nek, nehogy ennek vérmes reményeit 
bátorítsa. De tartózkodó viselete mellett 
Paula mégis meleg rokonszenvet érzett 
Marcel legjobb barátja iránt, mivel jól 
tudta, bármilyen veszély fenyegetné 
Marcel boldogságát, e hű harat oldalán 
megtalálja a szükséges támogatást.

Az események kellemetlen lassúság­
gal szövődtek tovább, midőn egy cse­
kély szóvita miatt a házasok között 
kitört a nyílt háborúskodás.

(Folyt. köv.)

MÚLT. =====
Kantomé.’)

Kantomé. Szebenben született 1798- 
ban ; mint elhagyott árvának egy nemet 
színész viselte gondját: s midőn az 
alig ló éves leányka a magyar színé­
szethez jött. még nem tudott magyarul, 
de az erős akarat, a kedv es szorgalom 
csodákat tehet; ő magyar színésznő 
lett — pedig nemet is lehetett volna. 
Ezen eltökéltségét meg inkább fogjuk 
tisztelni, ha elgondoljuk: mily kevés 
kecsegtető vonzerővel hirt akkor a ma-

" I Szigligeti „Magyar szinuszuk cletrajzai"-hói.

gyár színészet, ellenben mennyi szel­
lemi és anyagi előnyt nyújtott volna 
neki a német.

Az ország fővárosában a német szí­
nészetnek pompás csarnoka volt, mig a 
magyar holmi börtönféle rotundáhan,, 
vagy a beleznai-féle kertben kuezorgott 
olyan színpadon, melyen a tragi kai 
hősnő uszályával illendően megfordulni 
sem tudott. A német színházban a ma­
gyar közönség szine tapsolt; a ma­
gyarban a diákság és a szegényebb 
sorsit kézművesek. A német színésznek 
rendes gázsi, néha magyar four zsebé- 
bőd ; a magyarnak koldustarisznya. A 
német tehetségesebb színésznek nyitva 
a külföld fényes palotai, a magyarnak 
zárva még a hazaiak is. Mindenünnen 
kiszorítva, pajtákban, állásokban ját­
szottak, honnan ők csak a szegény 
barmokat szorították ki — rövid időre. 
A németnek kész szi n irodai ma, fényes 
előképei; mig a magyar képezetlen 
nyelven fordított, idegen szellemű dara­
bokon tengődött. — Mindezek dacára 
Kántorné magyar színésznővé képezte 
ki magát, megelégedett a szegény, kis­
számú magyar közönséggel, holott ma­
gas művészetét túl a Lajtán milliók 
bámulták volna. Előtte volt a fejedel­
mit eg terített es dúsan rakott asztal, de 
ő a száraz kenyér után nyúlt. Mert ő 
hirt azzal, a mivel egy nagy tragi kai 
hősnőnek bírnia kell. Magas termet, 
nagy terjedelmű, olvadékony érces hang, 
gondolatot es szenvedélyt híven cs 
könnyen visszatükröző arc es szem, 
mely ha akart, vonzó szigony, vagy 
szűri) gyilok tudott lenni.

Mindezekhez járult a legfőbb, mi nél­
kül’ a többi üres lárva és lárma : a lélek, 
a hensőség, melegség é> ernyedetlen 
energia, mely még öreg korában sem 
hagvta el. A hol kellett, mennyi nyu­
godt méltóság! — de ha indulatban
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MÜLLER J. L., ILLATSZER- ÉS PIPERESZAPPAN-GYÁROS
BUDAPEST.

Gyári raktár: Koronaherczeg-utcza 2. sz. — Gyár: Rottenbiller-vitcza 36. sz,
_- .... /—« • . 1 1 r t\.xt minx

BRISE DE VIOLETTES 
a legjobb ibolyaillat.

Fenyőtűin illat a legkiválóbb orvosok 
által ajánlva, élénkiti a légzőszerve­
ket, tehát nélkülözhetetlen minden lak-

rw'/túl v ha ti.

BLAHA SERAIL-POLDER
Miiller-féle a legjobb arcpor.
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felháborod-vagy szenvedélyben kelleti 
nia, vihar és tenger volt.

Kantomét némelyek azért hibáztatják, 
mert szavallatában bizonyos német pa- 
thetikus hanghordozás vonult végig, de 
ez nem az ő, hanem az akkoi túlsúly - 
lyal divatozott német szinirodalom hi­
bája volt, melynek szive üres, de szája 
annál teltebb volt frázisokkal. 0 volt 
primadonnája ama társulatnak, mely 
1833-ban Budára jővén a nemzeti szín­
ház megnyitását megelőző husvétig, 
tehát 1837 április haváig működött. A 
népszínház megnyitása közelegvén, tei- 
mészetese.n legelőbb is Kántornet akarták 
szerződtetni, de a közte es az igazga­
tóság közt felmerült meghasonlás Labor­
falvi Rózát ültette helyébe. A közönség 
hamar feled, élvezi a jelent, s a büszke 
Kántorné pártfogásért nem könyörgött 
soha, Vidékre szerződött, s midőn ké­
sőbb az igazgatóság tett lépéseket, hogy 
a nemzeti színházhoz visszaszerződtesse, 
a meghívást c szavakkal utasította 
vissza: »Nem akarok ott hold lenni, 
hol egykor nap voltam«. Marosvásár­
helyen lépett fel utolszor. A »Kegyen- 
ezek «-ben a czarnőt adta. Az utolsó 
felvonásban a ezárnő szobra jelenik 
meg, mely előtt az általa boldogított 
nép hálásan leborul. Ez alkalommal a 
szobor maga Kántorné volt. A szobor 
megszólalt és sírva vett búcsút a kö­
zönségtől, művészettől, társaitól, dicső­
ségtől ! Mindnyájan zokogtak 1 A szín­
padon nem látták többé soha.

Élte utolsó napjait megkeserítette 
az az esemény, hogy édes leánya, kit 
bujdosással és nélkülözéssel telt élet­
pályája miatt egy áldott jámbor polgár­
nőnek adott örökbe, a hosszú távoliét 
után édes anyját nem ismerte meg. 
Nem is soká élt ezután. 1853-ban hunyt 
el az első magyar nagy tragikai hősnő. 
Prielle Kornélia a marosvásárhelyi csen­

des sirkertben emlékkövet állított neki, 
melyen apai nevét elhibázták, Engel­
hardt helyett Hartmannt véstek. De ha 
e hibás feliratú kő már teljesen el lesz 
kopva, a művészet történetében Kántorné 
akkor is élni fog.

KRITIKUS.
Croisset bohózatát > Az arany hid«-at 

mutatta be tegnap este társulatunk. 
Abból a francia darabokból való, me­
lyekben ámbár egy kissé túlsók a fűszer, 
de mindez annyi finomsággal van 
benne átszőve, hogy a szemérem sértőt 
alig-alig vesszük észre. Cselekménye 
nem nagy, de annyi ötlettel s kaviáros 
pikánsággal van megírva, hogy az em­
ber szinte belekáprázik. Tulajdonképeni 
bonyodalmat alig találunk s úgyszólván 
mindössze csak négy szereplő van a 
darabban. A női szerepek egyike

Makó A y d a kezében volt, ki Ja- 
queline szerepének minden egyes moz­
zanatát oly precízen dolgozta ki, hogy 
alakításának jellemzésére azt hisszük 
elég annyit mondani, hogy véleményünk 
szerint, ilyennek képzelhette e szerepet 
a darab Írója is. Toilettejei általánosan 
feltűnést keltettek.

Nagy Dezső (Brennaine) ki jófor­
mán az egész estét a színpadon töltötte, 
a furfangos ügyvéd fáradtságos szere­
pét nagy sikerrel oldotta meg. Jóízű 
volt, mint mindég.

Almássy ismét remekelt. Mint de 
Gardannes báró, szerepét teljesen ki­
aknázta. A megugrott csábitó, a 200.000 
frankos könnyelmű világfi ép oly kitűnő 
alakítás volt, mint a milyen élethűen 
festette a vad házasság tulélvezésében 
megcsümörlött, igazi boldogság után 
vágyódó férjet. Legpikánsabb jelenetek­
ben sem lépte át a határt, de midőn 
elért — a színpadon megengedheti

végponthoz, annyi szenvedélyt öntött 
szerepébe, hogy a mi vérünket is pezs­
gésbe hozta.

Hevessy Gus z t i k a (Helén) a há­
zasságtörő asszonyt kitünően játszotta.

Déry Rózsi (Rozália) igen hercig 
szobacicus volt.

Á d á m G V ő z ő a szemtelen, tamás- 
kodó inas szerepet elég jól adta.

Jó rendezés mellett, pergett az elő­
adás.

hírek.*™
A mai bemutató. Rutkay György 

»Sötétség« cimü színmüvének mai elő­
adása iránt igen nagy az érdeklődés. 
A nemzeti színház e nagyhírű műsor- 
darabjában úgyszólván az egész drámai 
személyzettel fogunk találkozni.

A 20 előadásos bérlet, melyet 
Kövessy hirdetett, szombaton kezdődik 
»Gasparone« előadásával. Ezen első 
nagyobbszabásu Operette előadásra kü­
lönösen felhívjuk a közönséget.

Az előadások kezdete. Álta­
lános óhajnak eleget téve, az igazga­
tóság elhatározta, hogy a mai naptól 
kezdve az előadások 8 órakor kez­
dődnek.

Heti műsor. C s ü t ü r t ö k : »Bob 
herczeg«. Péntek: »Falu rossza«. 
Szombat: »Gasparone«. Vas á r n a p : 
»Menyecskék«.

Szerkesztői üzenetek.
L. Károly urnák Budapest. Lapunk­

ra csak teljes évre fogadunk el előfizetéseket. 
Ámbár az előfizetési ár */4 évi részletekben is 
fizethető, de az ennek dacára egész évre kötelező.

Winkle István pzsörfőzáe ÄLÄPITT ATOTT 1850-ben.
Gyárt világos „KiRÁuY“ és 

barna „BAJOR“-sört.
1 pohár világos „Király”~sör "7 kr. — 1 pohár barna ,,Bajor”~sör Q kr.

a sörfőzde sörcsamokában Ujv:dév, Uri-utcza 7. szám.
Naponta friss esapolás! Kitűnő villásreggeli! Külön étteremi

Szives pártfogásáért esedezik Kopolovics József, vendéglős.
------Minden szerdán ás pénteken délelőtt halpaprikás! s*-

Nyomatott Hirsehenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.
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